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CEMAHTHUYHE HAITIOBHEHHA
AKIOIOHAJIBHOI'O ®PEVMY JIHI'BOKYJLTYPHOI'O
PEJIT'TMHOI'O KOHUEIITY DIVINE LOVE

Y ecmammi Oocnidocyromucs  ocobnusocmi  Ouckypcusnoi  peanizayii
JIHEBOKYIbMYPHO20 penicitinoeo kouyenmy DIVINE LOVE y xpucmusucokomy
Meon02IYHOMY OUCKYDCI.

Kniouogi cnoea: ninegoxynomypuuii penicitinutl KOHYenm, XpucmusiHCoKutl
Meono2iuHuil OUCKYPC, (peim-cmpykmypa.

B cmamve paccmampusaiomes ocobennocmu OUCKYpCUGHOU peanusayuu
JIUH2BOKYTbMYPHO20 — penucuosno2o  kowyenma  DIVINE  LOVE &
XPUCMUAHCKOM MEON02UYECKOM OUCKYPCE.

Kniwouegvie  cnoea:  nuHeGOKYIbMYPHLIL — PEIUSUOZHLII  KOHYEnm,
XPUCMUAHCKUL MEON02UHeCKUll OUCKYPC, QpetimM-cmpyKmypa.

The article deals with the peculiarities of discourse realization of
lingvocultural and religious concept DIVINE LOVE in Christian theological
discourse.

Key words: cultural and religious concept, Christian theological discourse,
frame-structure.

AHTpOMIOJIOTIYHA HapagurMa, ska IepeBaXka€ B CydacHiH JiHTBICTHII,
CHpUsiia IiIBUIICHHIO yBarH HAYKOBIIB JO JOCITIIKCHb B3a€MO3B'SI3KY
MEHTAIBHUX, MOBHUX Ta KYJIbTYpHHUX (DakTOpiB y IPOIECi OCMHUCIICHHS
JOJIMHOIO TIEBHUX ()parMeHTiB pealibHOi AilicHOCTi. OKpeciieHa npobieMa
HAJNICKUTh 1O TIPEIMETHOrO Kojla OaraTboX HayK, 30KpeMa W
JHTBOKYJIBTYPOJIOTii, SIKa MOKJIMKAaHA BHBUYaTH BepOasIi30BaHI OAMHUII
KOHIIENTyaIbHOI KapTHHH CBITY, sIKi BU3HAYaIOTh OCOOIMBOCTI MCHTAJITETY
neBHoi crmimpHOTH (B. A. Maciosa, O. T. Xponenko, B. B. Bopo6iios).
KoHuentyanbHa KapTUHa CBITY I1HTErpye yci NPOAYKTH MHUCICHHEBOI
IISUIBHOCTI JIIOAMHU K HAI[lOHanbHO creuugiyai  "0a30Bi Mojeni
ceitobaueHus”" (O.O. CeniaHoBa, JI. A. Jlucudyenko, B. A. Macnosa).
Haromicth MOBHa KapTHHa CBITY (ikcye 3acobamu BepOaIbHOTO BUPAKEHHS
HaWCyTTeBimi I i HOCIiB IPOSIBM BJIACHOTO BHYTPIIIHBOTO CBITY Ta
HaBkoymmHbOTO cepenouma (1. O. Tomyboeekka, O.C. KyOpskosa).
TakuM 9HHOM, MOBa PO3TIBIIAETHCS K 3acCi0 BHPaKEHHS SBHII KyJIBTYpH,
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HiJ SKOI0 PO3YyMilOTh C(OPMOBaHI Ta 3aKpIiIUIEHI iCTOPUYHO YSIBJIECHHS
COLIJIFHOI CIIBHOTH, BUPAKEHI y BiAMOBITHHUX IPOSIBaX MOBEIIHKH Ta
apreakrax (M. Kyukep, C. IlImin, A. Paiimep, M. Pixtep).

Jluckypc € MPUPOAHUM CEPEJOBUILEM ICHYBAaHHS KOHIENTY. 3acoOu
Horo BepOamizalii € OCOOMCTICHOIO IHTEpPIPETAIliEl0 3arajbHOro
COIIIOKYJILTYPHOTO 3HAHHS MPO B1IOOpaKyBaHWHA KOHIENTOM (heHOMEH.
AHami3 KOHIENTYy $K MEHTAIbHOI OAWHWIN mepeadadae mMmoOyaoBY
(peliMOBUX CTPYKTYD, IO PENIPE3CHTYIOTh HOTO SIK MEHTAJIbHY CTPYKTYPY.
BuBueHHsI 0coOIMBOCTEH (QYHKIIOHYBaHHS KOHIICNITIB y cremudiuyHux
TUNAaX JHUCKYpCY BHOCHTh YTOYHCHHS B PO3YMIHHS (DEHOMEHOJOTIl
KOHLIENTy. TOMy JOCHIDKEHHS TEOJIOTIYHOI MPO3U  XPUCTHUSHCHKOI
JIHTBOKYJIGTYPH 3 ONNIALY Ha TpPOOJeMH JIHIBOKOHIENTOJIOTii i
JICKYPCOJIOTii 3aJIMIIA€ThCA OMHUM 13 BaXKIMBHX 3aBJaHb CYYacHOTO
MOBO3HABCTBA, 30KpEMa pEIIrifHOro, IO 3yMOBIIOE aKTYaJbHIiCTh
HAIIIOTO JIOCTIKCHHS. METOMOJIOTIYHHM TMiATPYHTSIM IPOMOHOBAHOTO
JMOCTIDKEHHSI €  3aCTOCYBAaHHS  IHTEpPIIPETaIllifHUX  METOIHUK, SKi
JO3BOJIIIOTh ~ BCTAHOBUTH  JIIHTBOKYJIBTYPHHUH 3MICT  KOHIICNITY i3
3aJy49eHHSIM METOIWKH (ppeiiMOBOTO MOJICIIOBAHHS 3HAYCHHS 3 OMOPOIO
Ha KOTHITHBHY MeTadopy sK HaHOUIbII TPOAYKTUBHHEA  cIociO
KoHIenTyami3amii. He3Bakarounm Ha 1mIopa3 BHIOWE iHTEpec [0
TeonoriyHoro nuckypcey, konment DIVINE LOVE me He OyB npeameTom
KOMIDIEKCHOTO KOTHITHBHO-AWCKYPCHBHOTO aHaji3y, II0 W BH3HAUa€
HayKOBY HOBU3HY HOT0 JOCIiPKECHHS.

O0’ektom  pocnikenHs € konuent DIVINE LOVE, a npeamerom —
0COONHMBOCTI JIMCKYPCUBHOI peatizarlii 3aco0iB BepOatizailii -oro KOHIIENTY B
TEKCTax TEOJIOTIYHOTO IUCKYPCY XPHUCTHISHCHKOI TiIHMBOKYIBTYPH.

MartepiaaoM AOCIIIKEHHS CIyryBaJu IPOIMOBii, TEOJOTIUHI CTATTI,
TBOpH, adOpPUCTHYHI BHUpa3H OOrocioBiB 1 QinocodiB  pizHUX
XPUCTUSHCBKMX  KOH(eciii. MeTa  JOCHIDKEHHS —  BUSBICHHSA
CEMaHTHYHMX KOMIIOHEHTIB (peiimoBoi cTpykTrypu Konuenty DIVINE
LOVE Ha ocHOBi aHami3zy 3aco0iB ioro Bepbamizamii y XpUCTHSIHCHKOMY
TEOJIOTIYHOMY JHCKYPCI.

Konnentu, sk "kBantu 3HaHHA" (BuzHaueHHa O.C. KyO6psaxosoi),
BUCTYMAOTh  (GYHAAMCHTAIGHHMH  OJUHUIIMH, IO  IIOCIZAr0Th
IEHTPAIBHE MICIIe y METaMOBI MOBO3HaBYOI Haykd. [1oHATTS "koHIENT",
3aco0M WOro BU3HAYCHHS, CTPYKTYpa, THIIH, a TaKOX OCOOJHBOCTI
penpe3eHTanii B MOBI IepeOyBalOTh y IIEHTPI YBaru Cyd4acHHX
MOBO3HABIIiB (O. B. AJIeKcaHIIpoBa, H. ®. Anedipenko,
H. JI. ApytionoBa, JI. JI. BapanoBa, H.H. Bonaupes, A.BexOuirpka,
O. . Bummnskosa, B. 1. Kapacuk, O. C. Ky0Opsikosa, I'. I'. MonuaHoBa,
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M. B. Hixitin, 3.J] Ilomosa, O.H. IIpoxoposa, I.A. Crepnin,

I'.T. Comkin, B. H. Temis, JI.O. Uepmneiiko, C.I. Bopkauos,
[.C. lleuenko, A.Il. Mapruntok, I'. O. 3onoroBa, A. M. Ilpuxoasko,
3. 4. Tlomoma, JI.II. IBanoBa, O.M. Karanoeceka, B.I. Kapacuk,
T. O. Kocmena, /JI. C. JlixauoB, B. A. Macnosa, T.B. PauzieBcbka,

10. C. Crenanos, XK. [lenbo3, ®@. ['BatTapi).

HaiiGinpin  peneBaHTHUM Ui JOCHI/DKEHHS €  KOTHITHBHO-
JMUCKYPCUBHHU HAIpsM, OCKUIbKH, KOHIICNIT PEajbHO ICHYE JIIHIIE SIK
MEHTAJIbHUM CTaH IHAWBIA y TIPOIECi MHCICHHEBO-MOBIICHHEBOI
JUSUTBHOCTI, JAaHWHA JOCTIHUKY B OJUHMISX MOBH, IO BiAOWBAaIOTH yCi
Horo rpani, akTyami3ylO4HCh Y PO3MAITTi COLIOKYJIbTYPHHUX KOHTEKCTIiB
[Maptuntok 2006, 10]. KorHiTHBHO-TUCKYPCUBHHN MiJIXil € HAHOUIBII
MPOIYKTUBHUM JUIS HAIIOTO JOCTIKEHS IIe i ToMy, IO BiH iHTETpye
JITBOKYJIBTYpPOJTIYHUM, CEMAaHTHKO-KOTHITUBHUMA 1 OCOOUCTICHUHN MiAXif,
3TiIHO 3 SKAM KOHIENT BUHHWKAE Y CBIJIOMOCTI JIOAWHU HE JIUIIIE Ha
OCHOBI CIIOBHHKOBHX 3HAa4Y€Hb CJIiB, & € PE3yJbTaTOM B3a€EMOJIi ITMX
3HaYeHb 3 OCOOMCTHM JIOCBiIOM JIOAMHH, TOOTO KOHIENT €
mocepemHuKoM  Mixk crmoBom Ta  gidchictio  ([. C.  Jlixayos,
C. O. AckompnoB, O.C. KyoOpskora) [[TomoBa, Crepuun 2006, 107].
OTxe, 3AIMCHEHHS TUTIIHOTO ¥ MOBHOIIHHOTO JOCTIKEHHS KOHIENTY €
MOXIIUBUM JTUIIE Y IUIOIIUHI TUCKYPCY JIe CIIOBO KUBE, PO3BUBAETHCS SIK
JKUBUI OpraHi3M i >kuBOTBOpHa cmia. CaMe B JAHMCKYpCi peami3yroThes
OCHOBHI  CKJIIAJJHAK{ JIIHTBOKYJBTYPHOTO KOHIIENITY: IOHSATTEBUH,
00pa3Huii, OLIIHHUHI Ta 0COOUCTICHUIA.

Amnaniz ocobmmBocteit  (hpeiimoBoi opranizantii kontenty DIVINE LOVE
B PO3MAITTI JUCKYPCHUBHUX KOHTEKCTIB 3MIHCHIOETHCS 3 BHKOPHCTAHHSIM
JIWICKYPCUBHHMX METOJIMK, 30KpPEMa, METOIMKU KOTHITHBHOI iHTepmperaril
3HAYCHHS, SKa 3aTy4a€e CKCIUTIKATYpPH, IMIUTIKATYpH, MPECYNO3HIIii JUCKYPCY
1 Jl]a€ MOXKJIMBICTh YITOBHI PO3KPUTH K MOHATIHHHUN 3MICT KOHIICTITY, TaK i
Horo o0pa3HO-OLiHHI iHTeprnpeTanii. MeToauku (GppeliMoBOro MozentoBaHHs
3HA4YEHHS 3 OIIOPOIO HA KOTHITHBHY MeTaopy sSK HaHOLIBII MPOTyKTHBHUIA
CHoci0  KOHIeNTyalli3amii  BHKOPHCTOBYEThCS y  TIporieci BIIACHE
KOHIICNITyaIbHOTO ~ aHali3y  CKJIQJOBHX JOCITIIKYBAaHOTO  KOHIICTITY.
BukopucTaHHsS ~ METOAMKH  JUCKypC-aHalidy y  TPOIECi  BUBYCHHS
JICKypCUBHHX peamizaiiii 3aco0iB BepOamizalii KOHLENTY  JIO3BOJISIE
BCTaHOBUTH HOro 0a30Bi CEMaHTHYHI O3HAKH, a CaM€ KaTeropusyBajbHI i
acoliaTHBHO-00pa3Hi, IO BiAOMBAIOTH YyCi CTEPEOTHIII30BaHI 3HAHH,
VSBIICHHS, BIpyBaHHS, 0Opa3su, OIIHKW, TPHIYIICHHS, YIEepeHKEHHS,
OYiKyBaHHS TOIIIO, aCOMLIOBaHi 3 (PeHOMEHOM, PEIPE3CHTOBAHIM KOHIICTITOM.
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BuyTpinHe cTpykTypyBaHHs KoHuenty DIVINE LOVE 31iicHIOETbCS
3a cxemoto, 3amnpornoHoBaHor C. A. JKaOOTHHCHKOIO, SIKA CKIANAEThCS 3
OasucHux  ¢peiMiB, MmO  (OPMYIOTh  KOHIENTYAIbHY  MEpPexy
iHpopmariitHoi CUCTEMU, JIEMOHCTPYIOUH, 3a CJI0BaMu
C. AXaGoruacpkoi, HaiOimpIn — y3arambHEHI (CXEMHi) HPUHIUIH
KaTeropusaiii i opranizaiii BepOanizoBaHoi iH(poOpMaIli MPo OTOUYHOUNH
JOJIMHY TipeaMeTHUl CBIT. Sk 3a3Hauae C. A. )KaOoTHHCHKA, B KOXKHOMY
OasucHomy ¢peiiMi — TpeaMETHOMY, aKI[IOHAIBHOMY, IOCECHBHOMY,
1IeHTU(IKAIHHOMY, KOMITAPATHBHOMY — MICTUTBLCS JCKUIbKA TEMAaTHYHO
ONMU3BKUX TPOIO3UIMA, THII SKAX BHU3HAYAETHCS BIAMOBITHO IO HAa3BH
¢petimy. Lli mpomo3uii, abo mpono3uiiiHi cxemu, € GyHIaMEHTATbHUMHI
MOHATTEBUMH CTPYKTYPaMH, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS HAIIUM MHUCIICHHSM
SK IHCTpyMeHT s o0poOku iHdopmamii. I[Ipomo3umiiiHi cxemu
JEMOHCTPYIOTh OCHOBHI BHIM 3B’S3KIB MK TNpeAMETOM Ta HOro
O3HaKaMH, SIKi CIIBBIAHOCATHCA 3 TPAAMLIHHUME BiTHOIICHHSIMH MiXK
MOHATTEBUMH CYTHOCTSMH — METOHIMi€d, MeTadopoid, pO3MIMPEHHAM i
3ByXeHHsM 3HaueHHs [XKabotunckas 1997, 1-12].

JIiHTBOKYNIBTYpHI peniriiHi KOHIENTH € O0a30BUMU  OJUHUISIMHU
PEJIriiiHOT KapTHHU CBITY (PENITiHHOI CBIOMOCTI), y SKHX (IKCYIHOThCS
LIHHOCTI SIK OKPEMOi MOBHOI OCOOHMCTOCTi, TaK 1 JIHTBOKYJbTYPHOI
pemnirifHoi CHiNBHOTH B IUIOMY. JIIHTBOKYJBTYpHI KOHLENTU BHIIOTO
piBHS — CBITOTJISIMHI yHiBepcamtii (Bipa, Hajis, Jr0O0B) (QYHKIIIOHYIOTH Y
PI3HUX THUIAX PENriiHOTO TUCKYpCY, KU BigoOpakae peiriiny cepy
cBigomocti. 3anypenHs koHuenty JIKOBOB y cepenoBuie aHrIOMOBHOI
XPUCTUSHCBKOI  JIIHTBOKYJIBTYPH HaJa€ IbOMY KOHIICNITY CTaTyCy
JIHTBOKYJIBTYPHOT'O pemniriiHorO KOHIIENTY
DIVINE/BIBLCAL/CHRISTIAN LOVE, saxuiti € ogHuM i3
JUCKYPCOTBIpHUX y KOHIeNnTochepi XPUCTUSHCHKOTO TEOJOTiYHOTO
muckypey. Lleft koHmenT € ogHi€l0 3 TPHOX KOHIETITYAIBHHX NOMiHAHT,
110 IPOHU3YIOTh XPUCTUSHCHKUI aHTJIOMOBHHI TEOJOTIUYHUI JUCKYPC Ha
CEMaHTUYHOMY, JIEKCHYHOMY, acCOIlaTHBHOMY, CHUCTEMHO-MOBHOMY ¥
TEKCTOBOMY pIiBHSX. BO)keCTBEHHOIO JOOOB’I0 TMPOHU3aHI YCi TEKCTH
CesienHoro Ilucanns, mounHayu BXke 3 Nepliioi KHUru byTTs, ocKibKu
m000B — Il OpraHi3yloYWid MOYaTOK 1 pymiifHa cuja ycix HOMiH, sKi
ormmcani B bi0mii. Tox, n000B € IHTErpalbHAM CKJIQJHUKOM 1IeHHO-
3MICTOBHOT'O 1 CTPYKTypHO-Oprasizauiinoro miany Kauru Kaur.

TeonoriuHuii AUCKYpC XPUCTUSHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH € CBOEPITHUM
0i0MHHIM METaTUCKypCOM, OCHOBHE IIPHU3HAYEHHS SIKOTO — PO3KPUTTS
CYTHOCTI €BaHTEIbCHKUX ICTHH H HACTaHOB, OCHOBOIO SKHX € JIOOOB.
XpuUCTUSHCBKA pemiris — I1e peniria mo0oBi. OCHOBHI pI3HOBUIU

57



610miitHOi m000Bi (true biblical love), moknaneHi B OCHOBY (peiiMoBOi
CTPYKTYpH JIHTBOKYJBTYPHOTO pediriiiHoro KOHIIENTY
DIVINE/BIBLICAL/CHRISTIAN LOVE: I. GOD’S LOVE FOR US; II.
OUR LOVE FOR GOD; II OUR LOVE FOR OTHER PEOPLE i
3HAXOAATHCS Y BITHOIICHHAX NMPHYMHA-HACIIIOK, OCKITBKH JII000B boxa
JIO JIFOJICH € TIPUYMHOK BHHUKHEHHS JIIO00BI y BiAmoBigs 1o bora i o
mozeii. Taka o608 € BoxkecTBEHHOIO 3a CBOEIO MPUPOAOI0, OCKUIBKH ii
JoKepeIoM € bor.

Bukopucranus aKIiOHAJILHOTO 0a31CHOTO ¢bpeiimy JUTS
CTPYKTYpYBaHHS ceMaHTHuHoro HamoBHeHHs cioty [DIVINE LOVE
(arenc) gmie 3 JEXTO/JEIIO (iHcTpyMeHT)] (peiM-cTpyKTypu
JHTBOKYJIBTYpHOTO  peniriiHoro  konmenty  DIVINE/BIBLICAL/
CHRISTIAN LOVE Ha koxHOMY 13 3a3Ha4€HUX PiBHIB 103BOJISIE 3pOOUTH
HACTYIIHI CIIOCTEPE)KECHHS.

Crnor [DIVINE LOVE (arenc) mie 3 JEXTO/JEIO (iacTpymeHT)]
3aMMOBHIOETHCS MPUKITAaMU, SKi HiITBEPIKYIOTh, 0 boskecTBHHA TI000B
€ NII€BOIO i BOJIOJIi€ MOTYTHBOIO PYIIIHOIO CHJION, SIKa 3[]aTHA HE JIUINE
pyxaru CoHIle Ta 30pi, ajie # BIUIMBATH PO3yM 1 BOMIO JIOMUHM: That was
not a flight for my wings. Except that my mind was struck in a flash, in
which what it desired came to it. At this point of high imagination, all
failed; but already my desire and my will are being turned like a wheel,
all at once, by the love which moves the Sun and the stars. (1, p. 45)

Ha nepmomy piBHiI ppeiiMOBOT CTPYKTYpH AOCHIKYBAaHOTO KOHLIENITY
IIEH CJIO0T 3allOBHIOIOTH MPHUKIIAAH, SIKi MIATBEPKYIOTh, II0 IHCTPYMEHTOM
nii  BoxkecTBeHHOI JIIOOOBI € JKUTTA, XPECHI CTpPaXKIaHs, CMEpPTh 1
BockpecinHs boromoaunu Icyca Xpucrta, Cuna boxoro, B 0cobi skoro
PO3KpUBAETHCS ycs MOBHOTA Jt000B1 bora o mroaeid: It is cosmic Christ
who leads us in this cosmic odyssey by the love that was written in
bloody garments as Calvary, the love shed abroad in our hearts by the
Holy Spirit. It is the same love which moves the sun and the other stars.
(What God knows: time, eternity and divine knowledge p.46). Jesus is the
father’s "beloved Son", "the only Son" and the son loves the Father. Out
of that love flows the divine love for mankind, which shows itself in the
coming of Jesus and particularly in his death. The cross is an expression
of God’s love (2, p.167)

Tactpymenrom nii JIro6oBi boxoi € Cesatuii Jlyx, Jyx Boxwuid, skuit
oToTOXKHIOEThCS 3 JlyxoMm Posm’sitoro Xpucra: The Spirit of God is also the
Spirit of of Jesus, who gave His life as God’s obidient Son in order to
manifest His Father’s powerful servant love for humans in need of that love
and thereby to offer divine-human reconciliation, in fellowship with God.
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Accordingly, the spirit of God is the Spirit of adoption of humans into God’s
family of obedient children, who thereby acknowledge God as '"Abba,
Father" (Rom. 8:9), and this adoption entails one’s being led by the power of
God’s Spirit. (3, p.147). HacTynHuii npuKiaa CBiIUUTh, IO cuUila XpecTa €
3acobom mizHaHHs cwim Cesitoro [yxy Boxoro: This power is divine self-
giving love, as manifested paradigmatically in the crucified Jesus fully
obedient to his divine Father and, derivatively, in his obedient followers.
Knowing by the Spirit can occur only in the form of knowing by the power
of the cross of Jesus. The cross is and remains the epistemological crisis, and
thus the norm by which one knows that the Spirit is none other than the
Spirit of the crucified Christ. (4, p.108) Hoxrop ITon K. Mo3zep 3azHauae, 110
iHcTpyMeHTOM i boskectBeHHOI mo00Bi € Catuit [lyx, skuil, 3a coBamMu
Amnocrona IlaBna, "omepye Ha cepli JIIOAWHM, OCKUIBKH Ceplie JIOJUHU €
LEHTPOM JYyMKH, TOYYTTA, BOJI, LEHTPOM OCOOMCTOI CBIIOMOCTi. Y4eHHH
TIOCHNIAETRCS Ha ciioBa Anoctona [1aBma npo Bu3HauanbHy TpaHchopMyody
poib Jlyxa Boxxoro (God's willingly experienced Spirit), skuit ouuiirye cepiie
JIONWHU 1 € JpKepesioM Jo0oBi i panocti: The Spirit is that power which
transforms a man [or a woman] from the inside out, so that metaphors of
cleansing and consecration become matters of actual experience in daily
living (1 Cor. 6:9-11). The Spirit is the source of that wave of love and
upsurge of joy which overwhelms the forces that oppose from without (Rom.
5:5). 11i cnoBa Amnocrona I1aBna € GiOMIHHUAM MPOTOTIIOM MipKyBaHb aBTOPa
npo TpancdopmaTuBHy i nepdopmarusny cuy lyxa Boxoro, sika BIUHBae
Ha Bomo Joaunu: The Spirit of God, according to Paul, brings new
noncoercive power to a receptive person, in keeping with divine perfect love,
and this power is felt volitionally by its recipient and is observable by others.
In particular, this divine power can even move one's will as one willingly
consents to this (cf- Phil. 2:13). In addition, it could be observed by someone
looking for the rare power of unselfish love in a human life. Still, an observer
must have "eyes to see" the power of divine love at work in a life, and this
requires attending to an elusive divine power that stands in sharp contrast
with worldly powers. God's Spirit, as characterized by Paul, empowers
willingly receptive people to love as God loves, in the self-giving way and
power exemplified by Jesus in his life, death, and resurrection. As a result,
Paul portrays life in the power of God's Spirit as "dying and rising with
Christ"'Firsthand evidence of God's reality can arise from the power of divine
self-giving love revealed and put into practice in a willingly receptive human
life. Our obediently appropriating such evidence firsthand calls for our
welcoming and willingly being moved by the power of self-giving love toward
conformity to God's perfectly loving moral character. The Spirit of God is
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characterised as the power which involves [a person] in the saving act of
God in Christ, ... and lays him open to a life of love (agape)".God's Spirit is
portrayed, accordingly, as an agent of divine transforming love in willingly
receptive humans, where this powerful love participates in God's process of
redemptive transformation exemplified by Jesus. (3, p.146)

Ha ocHOBiI aHamizy HaBeJICHUX NPHUKIAIIB MOXHA BHJIYYHTH MOBHI
OIIMHMLI, SIKI 3alOBHIOIOTH IIed CJIOT Ha MepiioMy piBHI (peiMoBoi
CTPYKTYPH JIOCHiZXKYBaHOTO KOHIICNITY: the cross is the expression of God’s
love, a dynamic reciprocity of giving and reciving, by the Holy Spirit, by the
love that was written in bloody garments as Calvary, God'’s, self-giving way
and power is exemplified by Jesus in his life, death, and resurrection, God's
Spirit is an agent of divine transforming love, redemptive transformation
exemplified by Jesus, this divine power can even move one's will, the Spirit
is the source of wave of love and upsurge of joy, the spirit of God is the
Spirit of adoption of humans into God’s family of obedient children, the
cross is the norm by which one knows that the Spirit is none other than the
Spirit of the crucified Christ, the divine love for mankind shows itself in the
coming of Jesus and particularly in his death.

Ha apyromy piBHI (peliMOBOI CTPYKTYPH IOCIIIKYBAHOTO KOHIICTITY
el CIIOT 3alOBHIOIOTH TPHUKIAAH, SKi CBIAYATH TPO T€, MO IPOSBOM
(iHCTpyMeHTOM) JI00OBI JIOAMHU 10 bora, sika 3apomkyeTbes SIK
BIJINIOBIIb Ha TIPOSB JIOOOBI bora mo JronuHU, € MOKopa JIOAWHU W
BUKOHAHHS 3aIloBiJieH, cTaBiaeHHS 10 bora sk 1o sxuBoi ocoducTocTi: We
show our love for God by obeying Him. (5, p.167). To6T0O uepe3 moxkopy
CBOTO cepis, po3yMy i Bom boxoi, 4epe3 BUKOHAHHS 3aloBifeH, depes
BCTAHOBIICHHSI JKHBOTO OCOOHCTICHOTO 3B’s13Ky 3 Borom mommHa mMoxe
BUpa3UTH cBolo Jr0060B 10 bBora. 3a cmoBammu Cunyana A¢oHCBKOTO,
nr000B MoAMHU 10 bora Mae GyTH raps4oro SIK BOTOHb, MA€ CIIATOBATH
yci 1HIII 3eMHI MPUCTPACTI, Ma€ KEPyBaTH JIIOIMHOI MPOTITOM YChOTO
XKHUTTSL — y AyMKax, ClIoBax, BUMHKax. Came 10 Takoi JI0OOBiI 3aKJIMKae
Yapns3 CrepmxeHn y cBoei nponoini: When we love things baser than
ourselves it is like a clear stream that runs into a sink. As our love
therefore is the best thing we have, and none deserves it more than God,
so let Him have our love, yea the strength of our love, that we may love
Him with all our souls and with all our mind and with all our
strength.(6) bBiOniiiHUM TPOTOTHIIOM HABEJACHOTO BHUCIIOBIIOBAHHS €
cioBa amoctoiia 1 €BaHrenicra Mapka, siki BTUTIOIOTH 3amoBiap Icyca
Xpucra npo 10608 10 bora: And you shall love the Lord, your God, with
all your soul, and with all your mind, and with all your strength; this is
the first commandment. (St Mark 12, 30). Tox, Ha Apyromy piBHi
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(bpeliMOBOi CTPYKTYpPH JOCIIIPKYBaHOTO KOHIIENTY iIHCTPYMEHTOM IMPOSIBY
06081 moauHu 10 bora € ayma, po3ym, ycsi AyXOBHA CHIIA JIOIUHH, IO
€ MOXXJIMBHMM TIpY HasBHOCTI BipH 1 JgoBipu o bora. Sk 3ayBaxkye mOKTOp
teosorii M. B. 'odmaH, BipHI He IIyKaroTh MiATBEP/KEHb JIF000B1 boxoi,
a 3aHYPIOIOThCS B 1110 JIFOOOB sk pubku B okeaH: The faithful are not on
the look-out for reasons justifying the love of God. Rather, they "throw
themselves into the love of God like pearl fishers diving into the
ocean"(7). Ha ocHOBI aHamizy MOBHOIO MaTepially MOXKHA BUIyYUTH
MOBHI OJIMHUII, sKi 3allOBHIOIOTh JaHWK CJIOT Ha JPYroMy piBHI
(hpeitMoBOi CTPYKTYpH IOCIIIKYBaHOTO KOHIIENTY: we show our love for
God by obeying Him, we may love Him with all our soul, and with all our
mind, and with all our strength, to throw into the love of God like pear!
fishers diving into the ocean.

Ha tperpoMy piBHi (peiiMOBOi CTPYKTYpH JOCIHIXKYBAHOTO KOHIIENITY
CJIOT 3allOBHIOIOTH TNPHKJIAIN, SKi CBigUaTh, MPO T€, IO IHCTPYMEHTOM
BoxxecTBeHHOT JTIOOOBI, SKa Ji€ B CepIli JIIOJWHHU, € PI3HOMaHITHI 3aco0n
HposIBy €BaHreIbChKOI JTI000BI 0 IHIIMX JIFOAEH, HABITH O BOPOTiB: [t
shows itself ... in not being snobbish, in not keeping a score of wrongs, in
weeping with those who weep, in encouraging, in giving up your '"rights",
in speaking out, in working together, in seeking reconciliation. It is
the"more excellent way" (5, p.167). Cytb €BaHTeNnbChKOl THOOOBI MOJISATAE
TepII 3a Bce y TonIykax Onara it OyvokHbOrO: [ am thinking of another
kind of thoughtful search for their good: never support their weakness by
letting things go on, never close your eyes on what is destructive for them,
speak the truth in charity, love them so that they should be built up and
not destroyed. (8) biOniiiHUM TPOTOTUIIOM HABEJICHOTO 3aKJIHKY
mutpononaura AHTOHII CyposKCBKOTO € cJoBa amocroia i €BaHremcra
Mardes: Love compels me to turn my brothers away from error, when [
see them wandering away from the truth (Matt. 18:15).

MogHi onunuIi fo love in a better way, in not being snobbish, in not
keeping a score of wrongs, in weeping with those who weep, in
encouraging, in giving up your "rights”, in speaking out, in working
together, in seeking reconciliation, at a greater cost, with a greater purity,
with less selfishness, with a more generous/ loving/holy  heart
3alIOBHIOIOTh  CIIOT Ha TPETbOMY PiBHI  (PpeiiMoBOI  CTPYKTypH
JOCITIPKYBaHOTO KOHIICTITY.

Crnor [DIVINE LOVE (arenc) mie anst JELLO (mera)] 3amoBHIOETHCS
TIPUKJIaJIaMH, SIKI TITBEPIDKYIOTh, 0 bojkecTBeHHA JTF000B, SKa Ji€ B CepIli
JFOJIHY, CIPSMOBAaHA HAa JOCSTHEHHS JIFOIWHOKO CBSATOCTI Yepe3 HaOyTTs
JIFOZIMHOIO BiacTHBOCTel bora, 1o nependadae GOTICHY 1 KPOIITKY poOOTy HaJ
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JIYILIET0, SIKA TIOJISITae B OUMILICHHI CepLIsl BiJ] MOPOKIB, MPUCTPACTEH, a TAKOX y
PO3BHHEHHI XPUCTUSHCHKUX 4ecHOT: If we begin to love in a better way those
whom we love spontaneously and naturally, our heart will become clearer,
purer and wider, and we will learn to love people, one more person perhaps,
and then one more, and then another again. O6oxeHHs, boroymnoniOHeHs €
["0NIOBHOIO 1 KIHIIEBOIO METOF XPUCTHSHCBKOTO YKHUTTS, OCKUIBKU came I1e Ja€
JroauHI MOXIMBICTB YBilTH B LlapctBo boxe, napctBo moboBi: God's Divine
Love is the one thing in all of God's infinite universe that can bring about
eternal life and everlasting happiness in the Celestial Kingdom. (Divine Truth).
I'miboke i nakoHiuHe pPO3yMiHHA OOOKHEHHS SK TOJIOBHOI METH
XPUCTUSIHCBKOTO KUTTS TOJA€ TPaBOCIABHUK apxiemuckon Tumoci Yep y
cBoei kumsi "The Orthodox church”: the final goal at which every Christian
must aim: "to become god, to attain theosis,"deification" or "divinization”.
For Orthodoxy our salvation and redemption mean our (9, p.231). Borocnos
OTOTOXKHIOE O00KEHHS 31 CITACIHHSM, 3BUTbHEHHSM "HCKYyTIICHUEM".

Cnor [boxectBenna JIroOoB (kaysarop) ctBoproe AEXTO/IELIO
(pe3ynbTaT)| 3aMOBHIOETHCS MPUKIAAAMU XPUCTHUSIHCHKOTO TEOJIOTIYHOTO
ICKYpCy, AKi CBi4aTh Ipo Te, Mo boxkecTBeHHA TI0O00B € Kay3aTopoM
OYXOBHOTO TpeOOpakeHHS, OHOBICHHSA JIONUHH, MEPETBOPEHHS
KaM’STHOTO ceplisl Ha nro0isiue munoctuse: "Love is a mark of wonderful
transformation in the character of some men, when their heart begins to
go a little outside their own ribs and they can feel for the sorrow of other
men!"(6) BoxxecTBeHHa JIt0OOB € IPUUKUHOIO TOTO, IO Y XPUCTUAHCHKOMY
BIPOBUEHHI HA3UBAIOTh '"HOBUM HAPOKEHHAM', TOOTO HApPOJKEHHIM
Bin Cpsroro /[lyxy. Ha mnwuTanHs 1m0 po3yMmieTbCs WA HOBUM
HapOJIKEHHSIM, OOTOCIOBH BiANOBINal0Th Tak: What is the New Birth? The
New Birth is simply the effect of the flowing of this Divine Love of the
Father into the soul of a man and the disappearing of everything that
tends to sin and error. As the Divine Love takes possession of the soul,
sin and error disappear. It, the soul, becomes of a quality like the Great
Soul of the Father. And with the Soul of the Father being Divine and
immortal in Its quality of Love, so, when the soul of man becomes
possessed of this quality of Love, the soul being the man, this soul
becomes divine also. Then, the image becomes the substance; the mortal
becomes the immortal; and the soul of man, as to love and hope,
becomes a part of the Father's Divinity (reference). The Divine Love is
that Love which belongs to or is a part of God, possessing His Nature and
composed of His Substance, and which, when possessed by a human soul
to a sufficient degree, makes him divine and of the nature of God
(reference) (10). BiOmifHUM NPOTOTUIIOM HABEJICHOTO MIpPKYBaHHS €
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cinoBa Anioctoina [1aBna, sikuit BKa3ye Ha BIACTUBOCTI OHOBJICHOT JIFOTUHH:
"And that ye put on the new man, which after God is created in
righteousness and true holiness.” (Ephesians 4:24)

Pesynpratom nii bBoxecTBeHHOi 11000BI € AyXOBHE MEPEBTIICHHS
JIFOIMHM, IO 3HAXOANWTH BUPAKEHHS y TPOSIBI XPUCTHUSHCHKOI (610miiHOT)
mo0OoBi o bora i mromeir. Ha ocHOBI aHanizy HaBeJICHUX TNPUKIAJIIB
MO’KHA BHJIYYUTH MOBHI OJIMHMII, SIKi 3aIIOBHIOIOTH CJIOT Ha yCiX PIBHAX
(bpeiiMOoBOi CTPYKTYpH IOCTIKYBAaHOTO KOHLENTY: new birth, wonderful
transformation, holy/loving heart, the mortal becomes the immortal; the
soul becomes of a quality like the Great Soul of the Father, sin and error
disappear, souls may be transformed into the very Essence of the Father's
Love, the Way to the Kingdom will be his as certainly as that the sun
shines by day upon the just and unjust alike, their heart begins to go a
little outside their own ribs and they can feel for the sorrow of other men,
the soul becomes divine.

OTxe, BAKOPUCTaHHS 0a30BOr0 aKI[iOHATEHOTO (PperiMy SK ITHCTPYMEHTY
00pOOKM MOBHOTO MaTepialy Aal0 MOXJIMBICTb JOCIIAWTA OCOOIMBOCTI
CEeMaHTUYHOTO HAINlOBHEHHS CJIOTIB aKIiOHAIBLHOTO (hpeiimy. Brukopucranus
0COOHMCTICHOTO TIiJXOAy JO aHali3y KOHIENTY 13 3aIy4eHHSIM METOHKH
KOTHITUBHOI 1HTEpIpeTalii JUCKYpCy aj0 MOXJIMBICTh BHJIYYUTH KOPITYC
MOBHHX OJWHHI[b PpI3HMX MOBHUX PpiBHIB (CJIOBA, CIIOBOCIONYYEHHS,
THQIHITHBHI 1 TIENPUKMETHAKOBI 3BOPOTH, PEUYCHHS), SKi, BIIOWBAIOUUCH Y
IYXOBHIH 1 KYJIBTypHO-PETIriiHil CBIJOMOCTi OOTOCIOBIB 1 (piI0co(iB Pi3HIX
XPUCTUSIHCBKUX KOH(ecil, BHUCBITIIOIOTh PI3HOMAHITHI TIpaHi (O3HAKH) i
PO3KPHBAIOTh  KOHIIENTYaIBHO-CEMAaHTHYHY  CYTHICTH  JIOCJIDKYBAHOTO
KOHIICNTY y XPUCTHSAHCHKOMY TEOJIOTTYHOMY IHCKypci. IlepcrieKTBHUM
BBOKAEMO  PO3MJI  CEMAHTUYHOTO  HAMOBHEHHS  (PPEeHM-CTPYKTypH
JHTBOKYJIETYpHOro peniriiHoro xonnenty DIVINE LOVE i3 3anyueHHSIM
IHIIMX Oa3ucHUX (PpelMiB K THCTPYMEHTIB O0OpOOKHM MOBHOI'O MaTepiany,
30KpeMa KOMITapaTUBHOTO, TIPEIMETHOTO, TIOCECUBHOTO.
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Manwvonkina O. M., ctyn.,
Iacruryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

JEKCUYHA CBO€EPIJHICTD HIKIJIbHUX IPAM
TA IHTEPMEIN XVIII CT.

Y cmammi aunanizyemvcs nexcuuna C60€PIOHICMb WKITbHUX Opam ma
inmepmeoiu XVIII cm. i3 no2nndy 6apoxko8o2o npomucmasients KHUAICHOI ma
HapOOHOPO3MOBHOI IEKCUKUL.

Knrouosi cnosa: xuudicHa 1 HAPOOHOPOIMOBHA JIEKCUKA, WIKLIbHA Opamd,
iHmepmedii 0o opam, cmapoykpaincexa iimepamypra moéa XVIII cm., bapoko.

B cmamve ananuzupyemcs nekcuueckoe c60eobpazue WKoabHbIX Opam u
unmepmeouit XVIII 6. ¢ mouku 3penus 6aApPOKKOB020 NPOMUBONOCMAGNCHUSA
KHUMCHOUL U HAPOOHOU JIeKCUKU.

Knrouegvie cnosa: knudicnas u HapoOOHOPA32060pHAS JIEKCUKA, WIKOIbHAS
opama, ummepmeouu K Opamam, CMapoOyKpAuHCKUU JTUMepamypHblil s3blK
XVIII 6., 6apoxko.

The author analyzes the lexical originality originality of school dramas
and interludes of XVIII c. according to baroque contrast of literary and
colloquial lexis.

Key words: literary and colloquial lexis, school drama, interludes to
dramas, Old Ukrainian literary language of XVIII century, Baroque.

VYkpalHChKI JpaMH Ta I1HTepMeNii CTaad IOJieM JUIs JOCHTiIKCHb

I. ®panka, M. I'yazisa, M. Cynumu, M. I'punas, 3. Moposa, B. IlleBuyka.

B icropuuHiii JIHTBICTUIII BOHW OYJIH MPEIMETOM OKPEMOTO BHBUCHHS Y

poborax I'.Ctpempuyk, sKa po3risgana CIOBO3MIHHI OCOOIHBOCTI

iMGHHMKAa B  MOBI  ykpaiHchkux  iHTepmeniii  XVII—XVIII ct.

[Crpenbuyk 2002], Ta y3aranpHeHHs y mnpamsx B. Ilepenpienka, sxwid
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